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2) HOW TO FIX THE 891 TIEDOWN (4 RINGS) ON THE FRAME (only for 4-
wheel 869 base) 

ATTENTION:

- suitable for ISO 10542-approved four-point
straps  provided in the vehicle. To anchor the
stroller to the transport vehicle, see the
instructions on page 13 

- the child must wear both a lap belt and a
diagonal shoulder belt iso 7176-19- or iso
10542-approved (i.e., belts with a label of
conformity to these ISO standards).
Postural belts, such as models 828, 853, 894,
903 and 906 are not approved for use as
restraint systems and can only be used in
addition

- the vehicle must be suitable for
transporting orthopaedic strollers in
conformity with current law

- read the notices and instructions provided
on page 10 of this use and maintenance
manual. The 891 tiedown hooks are safety
devices and, as such, they must be fixed to
the 869 frame by skilled personnel, such as
the manufacturer or reseller that supplied the
stroller
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HOW THE WHEELCHAIR IS TO BE SECURED IN A VEHICLE

HOOK THE APPROVED 4-POINT BELTS OF THE VEHICLE TO THE 4 MODEL 891 TIEDOWN
HOOKS (4 RINGS) AS SHOWN IN THE FIGURE AND IN THE DIRECTION OF TRAVEL OF THE
VEHICLE

4-POINT STRAP-TYPE TIEDOWN
PUSHCHAIR RESTRAINT

types of tie-down end-fittings
that are compatible with our accessory
891 – set of 4 tiedown hooks 

Direction of travel
of the vehicle

Vehicle's ISO 10542-2
belts and hooks

891 TIEDOWN HOOKS

891 TIEDOWN HOOKS



THE CORRECT POSITIONING OF OCCUPANT BELT RESTRAINTS ON
THE USER 

ATTENTION! the pelvic-belt restraint should be worn low across the front of the pelvis, so that
the angle of the pelvic-belt restraint is within the preferred zone of 30° to 75° to the horizontal, 
similar to that shown in Figure 5. A steeper (greater) angle within the preferred zone is 
desirable,

ATTENTION! Our belts, straps, vests and harnesses are not intended to be as an occupant 
restraint in a moving, but they can be used in addition

YES
beneath

the armrest
and the
frame

SIDE VIEW FRONT VIEW

NO
above

the armrest
and the
frame

THE INCORRECT PLACEMENT OF BELT RESTRAINTS

fig. 5

fig. 6



LABELS AND PLATES

THE CE MARK CERTIFIES THAT THE NEW BUG SEAT WITH BASES 856, 869 AND 901
CONFORMS TO THE SAFETY REQUIREMENTS OF THE EUROPEAN UNION AND, IN
PARTICULAR, DIRECTIVE 93/42/EEC ON “MEDICAL DEVICES”

SECUREMENT POINTS TO FOR THE ANCHORAGE OF THE ISO 10542-2 APPROVED 4-POINT STRAP-

TYPE TIEDOWNS SUPPLIED BY THOSE VEHICLES WHICH ARE SUITABLE FOR TRANSPORTING

ORTHOPEDIC PUSHCHAIRS IN COMPLIANCE WITH THE ISO 7176-19 STANDARD
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ENSURE THAT YOU HAVE LOCKED THE SEAT SECURING 
LEVER BEFORE USINGTHE PUSHCHAIR 
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WHAT IS New BUG  
 
New Bug is a postural seat unit designed for children with disabilities - especially ICP - that 
GROWS WITH THE CHILD, TILTS and CAN BE PLACED ON 3 BASES:  

- outdoor 4-wheel base 869; 
- outdoor 3-wheel base 901 
- indoor adjustable base 856. 

 

THE POSTURAL POSITION set, even with the tilting seat, is MAINTAINED ON ALL THE 
SUPPORT BASES 
 

TECHNICAL FEATURES  
 

- FRAME in aluminium 
- BACKREST rigid, slightly curved and able to recline to 42° (the hinge coincides with the user's 

physiological fulcrum) and height-adjustable by 5 cm, with slots for accessories; 
- HEADREST incorporated into the BACKREST 
- BRACES height and width-adjustable with vertical (on the backrest) and horizontal slots (on the 

brace): 
- SEAT width and depth adjustable by 5 cm in each direction 
- LEG SUPPORT adjustable inclination 
- FOOTREST height-adjustable. Tilting mechanism only for size 3 and 4. 
- TILTING SYSTEM incorporated in the seat. In fact, sizes 1, 2 and 3 can be tilted from 0° to 25° 

and size 4 from 0° to 10°: the tilting mechanism was designed to help the assistant, who can 
adjust the tilt without effort and, simultaneously, give the seat the maximum stability 

- CUSHION upholstered, ergonomic, removable and attachable to the seat with press studs, resistant to 
wear and washing, fire-retardant conforming to the UNI 9177 and EN 1021-1/2 standards. It was 
designed to allow the position of the thoracic braces to be changed and to add and remove 
accessories without affecting the child's comfort. It adapts to the growth of the frame. 

- BACKREST and TILT ADJUSTMENTS CONTINUOUS, with handle. 




